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Warnhinweis! PAIDI Mébel GmbH
Warning notice! / Avertissement! / Waarschuwing! / Hauptstrafte 87

D-97840 Hafenlohr/Main [
MpeanynpexpeHue!
peaynpexa Kinderwelten

Vorbereitung / Preparation / La
préparation/ Voorbereiding /

S
noAroToBKa
Montage / Assembly / -

V..

Assemblage / Bijeenkomst /

MOHTaX
max.
10 Kg
max.
15 Kg
max.
15 Kg

siehe PK-Nr. 2800

Warnhinweis !

DE  Warnhinweis ! Beiliegende Wandbefestigungen miissen montiert werden !

FR Attention ! Les fixations murales ci-jointes doivent étre montées !

GB  Attention ! The enclosed wall mountings must be fitted !

NL Let op ! De meegeleverde wandbevestigingen moeten worden gemonteerd !

ES jAtencion! Las fijaciones murales incluidas deben montarse

GR Mpoooxn ! Ta e§aptApara oTAPIENG ToU TTEPIAAUBAVOVTAI OTH CUCKEUOTIO TIPETTEI VO GuvappoAoynBouv !
IT Attenzione ! Occorre montare i fissaggi per attacco alla parete qui allegati !

cz Pozor ! Prilozené uchytky musi byt namontovany na sténu !

SL Pozor ! Namontirati je potrebno prilozene elemente za pritrditev na zid !

PL Uwaga ! Zatagczone zamocowania do sciany muszg by¢ zamontowane !

BG BHumanue ! MpunoxeHute 3akpenBaHUs 3a cTeHa TpsAAGBa Aa 6bAaT MOHTMPaHM !
HR  Pozor! PriloZzena zidna pri¢vr§éenja moraju biti montirana !

LT Démesio ! Pridedamas tvirtinimo prie sienos detales reikia sumontuoti !

RU BHumaHnue ! O6s3aTenbHO UCMONb3yNTe NpUnaraeMbie KpenneHus crexe !

CN  JERL! Ml fOhGEE 2R i a2 e |

AR lhailal) o cun il 438 jal) <l oW QuS 5 (e & Y 1A

DE Pflegehinweis: Zum Reinigen der Oberflachen ein leicht-feuchtes Tuch oder ein handelsiibliches Mébelpflegemittel verwenden.

FR Indication sur I’entretien : pour nettoyer les surfaces, utiliser un chiffon Ilégérement humide ou un nettoyant pour meubles en vente dans le commerce
GB  Caring for the... : In order to clean the surfaces please use a slightly damp cloth or commercially available furniture care product.

NL Verzorgingsanwijzing: Voor het reinigen van de oppervlakken een licht vochtig doek of een gebruikelijk meubelschoonmaakmiddel gebruiken.

ES Recomendaciones de cuidado: Para limpiar las superficies del mueble debe usar un trapo humedecido o un producto de limpieza de muebles comercial.
GR  Obdnyieg mepimoinong: lMa 10 KABAPIOHUA TWV ETTIQAVEIWV VO XPNCIPOTIOIEITE £va EAAPPE VOTIOWEVO TTAVAKI 1) AOUGTPO ETTITTAWVY.

IT Indicazione per pulizia e cura: Per la pulizia delle superfici utilizzate un panno leggermente umido o un normale prodotto per la cura dei mobili.

cz Pokyny k ¢isténi: Na cisténi povrchu pouzijte pouze navihéeny kousek latky nebo bézny prostfedek na oSetfovani nabytku.

SL Navodilo za nego: Za ¢i§€enje povrsin uporabljajte malo viazno cunjo ali trgovsko obicajno sredstvo za nego pohistva.

PL Wskazowka pielegnacyjna: do czyszczenia powierzchni stosowac lekko wilgotng $ciereczke lub zwykty srodek do pielegnaciji mebli.

BG YkasaHue 3a nogabpxaHe: /3nonaeaiite Neko HaBnaxHeHa Kbpna unm o6MKHOBEH npenapar 3a nogabpxaHe Ha mebenu, 3a Aa NoYNCTUTE NMOBBPXHOCTUTE.
HR  Upute za njegu: Za ciS¢enje povrsina upotrijebiti jednu lako navlaZenu krpu i trgovacko uobi¢ajeno sredstvo za njegu namjestaja.

LT Rekomendacija prieziiirai: PavirSius valykite drégna pasluoste arba parduotuvése jsigytomis baldy priezZitros priemonémis.

RU  PekomeHpauuu no yxoay: Ans OUUCTKU NOBEPXHOCTEN UCMOSb3YITe crierka BNaxHyo TPSNKy uUnv obbluHoe cpeacTBo No yxody 3a Mebenbio.

CN  CRIFULH: TV AT S 75 FH R i 1 A1 St 1) 5 H vt B el
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. . . Hauptstrale 87
Fittings / Raccords / Fittingen / koBaHbIN D-97840 Hafenlohr/Main —

Kinderwelten

Beschlége PAIDI Mébel GmbH @

TTTEEET e e rer e e ey ere e ree e e e e e reer e e e rer e reee e e e ee e e e ee e e e eer e e e rer e e
11 ‘ |1‘ |2‘ |3‘ |4‘ |5‘ |6‘ |7‘ |8‘ |9‘ |10‘ |11‘ |12‘ ?
DIN A4 q D {

-

28 x 35 25 x 25
4x 4x 4x
681 0757 681 5561 | 681 4900 | 681 0702 681 0351

Griffstange
Lange: 532mm
10x 8x 2x
681 0759 6812498 681 8457 681 4911
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4x
681 0759
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4x
681 0759
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28 x 35

2x
6810702
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681 0759 681 4893
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681 4900

681 0351




4x
681 0757
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m Kippsicherung !!
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Justierung der Schubkasten

|

% |

CLICK !!
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Demontage der Schubkasten
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Griffstange

Lange: 532mm

2x
681 8457

681 4911

max.
15 Kg

CLICK !!
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